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EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 30 straipsnio
1 dalies a ir ¢ punktus, 31 straipsnj ir 34 straipsnio 2 dalies
b punkta,

atsizvelgdama i Svedijos Karalystés ir Ispanijos Karalystés inicia-

tyva,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone ('),

kadangi:

)

0 ...

Europos Sgjunga kelia sau tikslg Sgjungoje puoseléti ir
plétoti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve; bendrais
valstybiy nariy veiksmais policijos ir teisminio bendradar-
biavimo baudziamosiose bylose srityje turi bati uZtik-
rintas aukstas saugumo lygis.

To tikslo turi bati siekiama uzkardant nusikaltimus ir
kovojant su jais — glaudesniu valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bendradarbiavimu - laikantis su Zzmogaus
teisémis, pagrindinémis laisvémis ir teisine valstybe susi-
jusiy principy ir taisykliy, kuriomis yra grindZiama
Sajunga ir kurios yra bendros valstybéms naréms.

Keistis informacija ir Zvalgybos informacija apie nusikal-
timus ir nusikalstama veiklg yra itin svarbu, kad teisé-
saugos institucijos galéty sékmingai uzkardyti, iSaiskinti
ir tirti nusikaltimus ir nusikalstama veikla. Bendry
veiksmy policijos bendradarbiavimo srityje pagal Sutarties
30 straipsnio 1 dalies a punktg ir bendry veiksmy teis-
minio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose srityje
pagal Sutarties 31 straipsnio 1 dalies a punktg vykdymui
batina tvarkyti atitinkama informacija ir tai turéty bati
reglamentuojama tinkamomis nuostatomis dél asmens
duomeny apsaugos.

Suintensyvéjus keitimuisi informacija, susijusia su teismo
ekspertizés jrodymais, ir vis daZniau vienoje valstybéje
naréje gautus jrodymus naudojant kitoje valstybéje naréje
vykstan¢iuose teismo procesuose, vis labiau reikia uztik-
rinti pakankamai auksta tokiy duomeny kokybe.

Teismo ekspertizés procesy metu gauta informacija
vienoje valstybéje naréje Siuo metu gali bati siejama su
tam tikru netikrumu kitoje valstybéje naréje dél to, kaip
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buvo elgtasi su objektu, kokie buvo taikyti metodai ir
kaip buvo aiskinami rezultatai.

Itin svarbu wuztikrinti informacijos, kuria kei¢iamasi,
kokybe, kai ji susijusi su tokiais neskelbtinais asmens
duomenimis, kaip DNR analités ir pirsty atspaudai.

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo
2008/616/TVR dél Sprendimo 2008/615/TVR dél tarp-
valstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos
su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje,
igyvendinimo (%) 7 straipsnio 4 dalyje numatyta, jog vals-
tybés narés imasi bitiny priemoniy, kad baty uZtikrintas
kitoms valstybéms naréms pateikty ar nusiysty lyginimo
tikslais DNR anali¢iy vientisumas ir kad bty uztikrinta,
jog Sios priemoneés atitikty tarptautinius standartus,
pavyzdziui, EN ISO/IEC 17025 - Bandymy ir kalibra-
vimo laboratorijy kompetencijai keliamus bendruosius
reikalavimus.

DNR analités ir pirSty atspaudai ne tik naudojami
baudziamuosiuose procesuose, bet ir yra itin svarbiis
nustatant auky tapatybe, inter alia, jvykus nelaiméms.

Teismo ekspertizés procesy akreditacija yra svarbus
zingsnis pirmyn siekiant saugiau ir veiksmingiau keistis
moksliniais jrodymais Sajungoje. Akreditacija suteikia
batiny garantijy, kad laboratorijos veikla vykdoma
laikantis atitinkamy tarptautiniy standarty, pavyzdziui,
EN ISO/IEC 17025 — Bandymy ir kalibravimo laborato-
rijy kompetencijai keliamy bendryjy reikalavimy, taip pat
atitinkamy taikytiny gairiy.

Akreditacija vykdo nacionaliné akreditacijos istaiga, kuri
turi iSimting kompetencijg ivertinti, ar laboratorija
atitinka suderintais standartais nustatytus reikalavimus.
Akreditacijos  istaigai jgaliojimus suteikia valstybé.
2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 765/2008, nustatanciame su gaminiy
prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reika-
lavimus (3), i§déstytos i§samios nuostatos dél nacionaliniy
akreditacijos istaigy kompetencijos.

Trikumas yra tai, kad nesusitarta bendrg akreditacijos
standartg taikyti moksliniy jrodymy analizei, ir $is
trikumas turéty bati paSalintas; todél Taryba mano,
kad bitina priimti visiems teismo ekspertizés paslaugy
teikéjams teisiSkai privaloma dokumentg dél teismo
ekspertizés laboratorijy veiklos akreditacijos,
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PRIEME S] PAMATIN] SPRENDIMA;
1 straipsnis
Tikslas

1.  Sio pamatinio sprendimo tikslas — uZtikrinti, kad vienos
valstybés narés laboratorijy veiklos rezultatai bty pripazistami
lygiaverciais bet kurios kitos valstybés narés laboratorijy veiklos
rezultatams.

2. Sio tikslo siekiama uztikrinant, kad laboratorijy veiklg
akredituoty akreditacijos jstaiga, jsitikinusi, kad laikomasi tarp-
tautinio standarto EN ISO[IEC 17025 — Bandymy ir kalibravimo
laboratorijy kompetencijai keliamy bendryjy reikalavimy.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis pamatinis sprendimas taikomas laboratorijy veiklai, susijusiai
su:

a) DNR; ir
b) pirdty atspaudais.
3 straipsnis
Savokos
Sio pamatinio sprendimo tikslais:

a) ,laboratorijy veikla“ — bet kuri priemoné, kurios imamasi
tvarkant, rengiant, analizuojant ar aiskinant teismo eksper-
tizés jrodymus, siekiant pateikti eksperty nuomone ar keistis
teismo ekspertizés jrodymais;

b) ,akreditacijos jstaiga“ — vienintel¢ valstybéje naréje akredita-
cija vykdanti staiga, kuriai igaliojimus suteikia valstybe.

4 straipsnis
Akreditacija

Valstybés narés uztikrina, kad jy laboratorijy veikla akredituoty
akreditacijos jstaiga, jsitikinusi, kad laikomasi tarptautinio stan-
darto EN ISO[IEC 17025 — Bandymy ir kalibravimo laboratorijy
kompetencijai keliamy bendryjy reikalavimy.

5 straipsnis
Rezultaty pripazinimas

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad kitose valstybése narése
vykdytos akredituotos laboratorijy veiklos rezultatai blity pripa-

zinti lygiaverciais tos valstybés akredituotos laboratorijy veiklos
rezultatams.

6 straipsnis
ISlaidos
1. Kiekviena valstybé naré prisiima pagal §j pamatinj spren-

dimg susidarancias islaidas.

2. Komisija raginama svarstyti galimybe teikti finansing
paramg susijusiems nacionaliniams ir transnacionaliniams
projektams, inter alia, keitimuisi patirtimi, praktinés patirties
skleidimui ir kvalifikacijos tikrinimui.

7 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés anks¢iau nei 2012 m. sausio 1 d. imasi
priemoniy, batiny Sio pamatinio sprendimo nuostatoms jgyven-
dinti.

2. Anksciau nei 2012 m. liepos 1 d. valstybés narés Tarybos
generaliniam sekretoriatui ir Komisijai perduoda nuostaty,
kuriomis j jy nacionalinés teisés aktus perkeliamos $iuo pama-
tiniu sprendimu joms nustatytos pareigos, teksta.

3. Remdamasi $ia ir kita informacija, kurig paprasius pateikia
valstybés narés, anksCiau nei 2014 m. sausio 1 d. Komisija
pateikia Tarybai ataskaita dél $io pamatinio sprendimo jgyven-
dinimo.

4. Iki 2014 m. pabaigos Taryba jvertina, kokiu mastu vals-
tybés narés laikosi $io pamatinio sprendimo.
8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja pra¢jus dvidesimt dieny po
jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Tarybos vardu
Pirmininkas




